
MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O TRANSPORT 
CANADA CIVIL AVIATION E A AGENCIA NACIONAL DE 
AVIACAO CIVIL PARA A PROMOCAO DA SEGURANCA DA 

AVIACAO CIVIL 

A Transport Canada Civil Aviation (TCCA), ¢ a Agencia Nacional de Aviagao 

Civil (ANAC). doravante referidos como as “Autoridades™: 

Considerando a Convencgao Internacional de Aviagdo Civil, realizada em Chicago 

em 07 de dezembro de 1944. da qual o Canada ¢ a Republica Federativa do Brasil 

sao Partes: 

Desejando promover a seguranca da aviagao ¢ a qualidade do meio ambiente; 

Notando interesses comuns pela operagio segura das acronaves Civis; 

Reconhecendo a creseente tendéncia da multinacionalidade de projeto, producao 

imercambio de produtos aeroniduticos civis; 

G
 

Desejando ampliar a cooperagio ¢ wumentar a eficiéncia em assuntos relalivos a 

seguranca da aviacio civil, com base na igualdade, reciprocidade e bencficio 

mutuo: 

Considerando a possivel reducio do Gnus econémico imposto a industria 

acrondutica pela redundincia de inspecdes tecnicas, avaliagdes ¢ ensaios; 

Reconhecendo o bencficio mutuo de procedimentos para a aceitagdo reciproca de 

certificados ¢ aprovacoes; 

Alcancaram o seguinie entendimento: 

Ia) As Autoridades iréo facilitar o reconhecimento ec aceilacgdo dos 

certificados/aprovacées da outra Autoridade 0 prover cooperagao e assisténcia em 

alividades dentro das seguintes areas: 

(i) Aprovacgdes de acronavegabilidade inicial ¢ continuada, bem como 

aprovacdes ambientais de produtos acronauticos civis: 

(ii) Aprovacdes e monitoramento de simuladores de vao; 

(iii) Aprovacgdes de pessoal de voo e de manutengio (incluindo pilotos, 

engenheiros de voo, operadores de ridio, comissarios, entre outros); 

(iv) Aprovagées/certificados de organizagdes de projeto, ~— produgao 

manutencao. ¢ treinamento conforme praticavel. 

(b) A cooperacio entre as Autoridades pode incluir: 
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(i) realizagio de atividades em nome de, ou em suporte a outra auloridade, 

mediante solicitacde: 

(11) estabelecimento de canais de comunicagao para o compartilhamento de 

informagées e dados, conforme apropriado; 

(iii) fornecimento de treinumento: ¢ 

(iv) outras formas de cooperagao para a seguranga da aviagdo civil que venham 

ut decidir conjuntamente. 

2.(a) Quando necessirio, as Autoridades irao cooperar para obter entendimento 

de seus sistemas, incluindo requisitos, regulamentos. priticas ¢ procedimentos, 

para desenvolver Procedimentos de Implementagao nas areas descritas no 

parigrafo 1 deste Memorando de Entendimento. 

2.(b) Quando as Autoridades concluirem conjuntiamente que seus sistemas sao 

sulicientemente compativeis ¢ possuem niveis de seguranca operacional 

cquivalenics. elas poderio desenvolver Procedimentos de Implementacio para 

detalhar o escopo de suas atividades, suas responsabilidades especificas c 

conjuntas, ¢ seus procedimentos de trabalho. 

2c) Os Procedimentos de Implementacio terfio o titulo como o escopo das 

atividades que cles descrevem. 

3. As alividades desempenhadas sob este Memorando de Entendimento nao 

impordo custos adicionais as Autoridades ou a Industria; 

4. As Autoridades nao divulgurao informacio classificada como dados 
proprictirios a terceiros sem o consentimento do proprietario. 

5. As Autoridades entendem que, em caso de conflito de interpretagéo de 

requisitos e¢ outros critérios, ¢ apés ter discutido todo contetido técnico, a 

interpretacio da Autoridade que emiliu o requisito ou critcrio cm questio 

prevalecera, 

6. A menos que conjuntamente decidido de outra forma por escrilo, as 

Autoridades irio prepurar e submeter toda correspondéncia ¢ documentagio sob 

este Memorando de Entendimento cm lingua inglesa. 

7. As Autoridades implementario este Memorando de Entendimento de acordo 
com procedimentos ¢ condigées cstabelecidas pelas suas respectivas Unidades 

Organizacionais quando conjuntamente decidido, dentro do escopo deste 

Memorando de entendimento. 

&. Cada Autoridade ira designar sua Unidade Organizacional apropriada como seu 

agente executive para implementar este Memorando de Entendimento e para 

desenvolver e manter os Procedimentos de Implementagao. 
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Ya) Esse Memorando de Entendimento entrara em vigor na data de assinatura 

pelas duas Autoridades. 

9(b) As Autoridades poderiio emendar esse Memorando de Entendimento por 

meio de acordo mutuo, por escrito. 

Y(c) Qualquer das Autoridades podera denunciar este Memorando de 

Entendimento por meio de notificacéo por escrito com 60 dias de antecedéncia a 

outra Autoridade. 

Y(d) As Autoridades reconhecem que tal denuncia implicara, tambem, na 

denuncia de todos os Procedimentas de Implementagao existentes sob este 

Memorando de Entendimento, 

9c) Independentemente da denuncia, as Autoridades continuardo a cumprir suas 

obrigacées relativas aos certificados/aprovagées emitidos antes da dendncia, 

objetivando minimizar o impacto aos detentores destes certificados/aprovagoes. 

Assinado em Inglés. Francés ¢ Portugués, sendo cada versio igualmente valida. 

Em caso de dificuldades de interpretacio, a versao em Inglés prevalecera. 

PELO TRANSPORT CANADA PELA AGENCIA NACIONAL DE 

CIVIL AVIATION AVIAC2 2 CIVIL 

Nicholas Robinson José Ricardo Pataro Botelho de 

Director Geral, Aviacio Civil Queiroz 

Director Presidente 

Assinado em. IMT Assinado em Les lia. . 
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